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KOHTYPITIOBAI1 MAPWULIA N3TOK 3 Al
OOroBOP 3A Bb3JTATAHE HA
OBLUECTBEHA MNMOPBYKA 3A JOCTABKA

OHec ......................... roq., Mexay:

1. KOHTYPITIOBAIT MAPULIA N3TOK 3 Al, cbe
cefjanuviie v agpec Ha ynpaeneHue: rp. Cocus,
oyn. “CutHakoso” Ne 48, eT. 9, peructpupaHo B
AreHumss no BnvceaHuATa, ¢ EUMK 130020522,
JaHb4yeH Homep BG130020522, npencraBnaBaHo
It or Tlapwm JleBcnu B KA4ecTBOTO CU  Ha
M3nbnHUTENeH AUPEeKTop, HapuvaH no-HaTaThK B
poroeopa BbIJTOXWUTENN, u

2.XurneHHo MepuumHcka Mugyctpus EOO[L cbe
cefjanvuie v agpec Ha ynpasneHue: rp.Benwuko
TepHoBO, yn.Hukona abpoeckun 81 A, Ten.062
634609, chakc 062 622429, perucTpupaHo B
AreHuma no enucBaHuaATa, ¢ EWMK 814181757,
HaHbyeH Homep BG 814181757, npeacTaBnsiBaHo
oT Esrenn KoctaguHoe KocTagMHOB B Ka4eCTBOTO
cu Ha Ynpasuten Ha [pyXecTBOTO, Hapu4yaHo no-
HaTaTbk V3MBITHNTEI, ce ckntoumn To3u gorosop
3a crnegHoTo:

OMPEOEJNEHNA

B HacToAwms 0OroBop, OCBEH aKO KOHTEKCTBT He
n3nckea Apyro, nNpeacTtaBeHWTe Mo-Zony Aymu u
W3pasn umaT CnegHoTo 3HaYeHne:

"Pa6oTreH pgeH" 03Ha4yaBa AeH (C U3KIHYEHWE Ha
cbboTa unu Hepens unu oduuManeH npasHuk), B
KONTO BaHKk1TEe 0BUKHOBEHO PaboTAT U M3BbLPLUBAT
HopManHu B6aHkoBK onepaunn B Bsnrapus.
"OoroBop" — HACTOAWMA [OKYMEHT C BCUYKK
NPUNOXEHUA N OOMbITHEHUS.

"OocTaBKa" - BCUMYKM NPOAYKTK, KOUTO cneaga aa
ObOaT [gocTaBeHW MO cunata Ha HacToswms
[OoroBop, cCurnacHo odepTta 337 o1 pata
20.07.2015r n [lpoTtokon OT nNpoBefeHo
porosapsHe ot gata 20.07.2015r. (MpunoxeHue
3);

"Mnowapgka Ha BDB3NOKWUTENA" osHauvasa TEL|
"KoHTypl noban Mapuua W3TOK 3", o
MepgHukapogo, obLuHa Mnu60Bo.

1. MPEAMET HA OrOBOPA

n 1 BbIJTOXKNTENAT Bb3nara n
U3IMBJIHUTENAT npuema pa wmsBbpLin
[ocTtaBka Ha XMMUKaNM 3a KOPEKLMOHHA
obpaboTka Ha LIOC, cbrnacHo TexHudecka

CONTOURGLOBAL MARITZA EAST 3 AD
CONTRACT
FOR PROCUREMENT OF GOODS

ThIS oo , between:

1. CONTOURGLOBAL MARITSA EAST 3 AD,
having its seat and registered office address in
Sofia city, 48 Sitnykovo Blvd, 9" floor, registered
in the Registry Agency under UIC 130020522,
Tax number BG 130020522, represented by
Garry Levesley in his capacity of Executive
Director, hereinafter referred to as
CONTRACTING AUTHORITY, and

2.HYGIENE MEDICAL INDUSTRU LTD having
its seat and registered office address in Veliko
Tarnovo, Nikola Gabrovski 81A, tel. 062 634609
registered in the registry agency under UIC
814181757, tax number BG 814181757,
represented by Evgeni Kostadinov Kostadinov in
his capacity of Executive Director hereinafter,
hereinafter referred to as SUPPLIER, this
contract was signed for the following:

DEFINITIONS

In this contract unless the context otherwise
requires, the following words and phrases shall
have the following meanings:

“Business Day” means a day (other than a
Saturday or a Sunday or official holiday) on which
banks are generally open for the conduct of
normal banking business in Bulgaria;

“Contract” - this document with all the
attachments and appendices;

“Supply” - all the products to be delivered under
this Contract as per offer 337. Dated 20.07.2015g
and Protocol from negotiations tender dated
20.07.2015g (Appendix 3);

“CONTRACTING AUTHORITY’s Site” shall mean
TPP ContourGlobal Maritsa East 3, Village of
Mednikarovo, Municipality of Galabovo.

1. SUBJECT OF THE CONTRACT

1.1The CONTRACTING AUTHORITY assigns
and the SUPPLIER accepts to delivery of
chemicals for water circulation systems as per
the technical Specification Group 1 and Group 2
and CONTRACTING AUTHORITY (Attachment
2) and the offer presented by the SUPPLIER and
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cneumnuKalmsa 3a focraska 3a rpyna 1 m
rpyna 2 Ha Bb3JIOXUTENA (Mpunoxerne
2) n othepTa npencraseHa oT
V3MbINHWUTENA 7 nposepeHa oT
BB3NOKUTENA (Mpunoxenune 3}, cpewy
JOrcBOPEHO  Bb3HarpasKaeHwe CbimacHo
APOTOKOM OT NPOBEAEHC AOFOBAPSHE.

2. UEHA.HAYIH 3A NNALLAHE

2.1. OBwata cToMHOCT Ha To3u goroeop e 192
697,40 ne. /cTo peBeTOECET W ABe  Xunagu
LWeCTOTUH ASBAECT W CefeM Jeea u Jdetupgecet
ctotnrky/, ©Gez [OOC. UenaTta Brkiousa
AdoctaeaHeTo Ha [octaskaTta fo Tlnowagkata Ha
BBHINOXUTENSA kakto ¥ BCUYKM TPaHCIOPTHU
pasxoln, Takcu, M1UTa, 3acTPaxoBKn M ONaKoBKa Ha
CTOKMTE.

2.2,  EGWAWMYHWMTE  UeHWM  OT  OUMHAHCOBOTO
npegnoxere Ha W3MNBIHWTENA ca dukcupann
33 BPEMETO Ha WANBMHEHWe Ha HacToALns
LOTOBOP, HE NOAMEXAaT Ha NMPOMAHA W Ca KaKTo
cnegea: 3a | rpyna [ocTaska Ha  opraHuden
Siuounn 3a obpaboTka Ha pobaBbyHa U
oxnagaua sopga npotue Mwupa |, 3epa’ -
DREISSENA POLIMORFA Ha cTolroct 31
863,20 ne., sa U rpyna Xumukann 3a
NpenoTBpaTABaHe Ha pPas3BUTMETO Ha  Hakun,
OTNOMEHU N KOPO3US B KOHAEH3aTopW,
Tprbonposogn, 1 Mo ocTaranoTo  obopyaBaHe
Ha  LupkynaumorHo oxnaguTenHata cucTema
/LHLOC/Ha cToirmocT 160 894,20nB.

2.3. LleHaTa 3a poctaekaTa ce sannaia no 30 pHu
crnep OOCTaBKka Ha CToKaTa, NpencrassiHe Ha
AaHbuHa dakTypa, cepTudukaT 3a [J0CTaBeHW
MaTtepnanu ¥ npuemo — npegagatensH fPOTOKOIT,
npeacrasenn ot N3MBIIHUTENA v npoepeHn oT
BL3NOMUTENSA.

2.4, Borukm nniaaHnsa no To3W [orosop e ce
M3BwLpWRaT ¢ OBankoBn npeBoflkr B NeBa.
PasxognTe B GankaTta Ha WIMMTBIHWTENA ca 3a
cmetka Ha WMBTMTBIHWTENA, a B ©Oankata Ha
BL3INCHUTENAT ca 33 CMETKA Ha
BBINOXUTENA. baHKoBUTE CMETKN Ha CTpaHuTe
ca:

HA Bb3N1OKUTENA:

SG Excnpecbank A rp. Codus

IBAN: BG35 TTBB 9400 1521 0392 96
BIC: TTBBBG22

HA W3 bJIHATENA:

reviewed by the CONTRACTING AUTHORITY
( Attachment 3) against consideration as per
Protecol from negotiations tender.

2. PRICES AND PAYMENTS

2.1. The total price of the goods amounts to 192
697,40 leva/ one hundred ninety-two thousand
six hundred ninety-seven leva and forty cents/,
VAT excluded. The price includes delivery of the
Supply to the CONTRACTING AUTHORITY'’s
Site as well as all transportation, customs
expenses, fees, insurances and packing material.

2.2. The unit prices from the financial offer of the
SUPPLIER are fixed for the term of the present
contract and are not subiect te change and are
namely: Group | Delivery of organic biocide
treatment and cooling water additive against
Clamshell Zebra "-DREISSENA POLIMORFA
worth 31 803,20 lv.,, _Group Il Chemicals for
preventing the development of scale, corrosion
and deposits in condensers, piping, and other
equipment of the circulating cooling system /
CCS / at the total amount 160 894,20Iv.

2.3. The payment for Supply shall be completed
within 30 days from delivery of the goods, receipt
of a tax invoice, on the basis of a Certificate for
quatlity, and an acceptance-delivery protocol,
presented by the SUPPLIER and verified by the
CONTRACTING AUTHORITY.

2.4. Al payments according to this contract shall
be made through bank fransfers in leva. The
bank fees at the SUPPLIER's bank are at the
SUPPLIER's expense, the bank fees at the
CONTRACTING AUTHORITY’s bank are at the
expense of the CONTRACTING AUTHORITY.
The bank accounts of the Parties are:

CONTRACTING AUTHORITY:

SG Expressbank

IBAN: BG35 TTBB 9400 1521 0392 96
BIC: TTBEBBG22

SUPPLIER:

State Savings Bank, Veliko Turnovo branch
IBAN: BGO7STSA93000004869752

BIC: STSABGSF
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baHrka JCK EAL khoH Benwko TupHOBO
IBAN: BGO7STSA93000004869752
BIC: STSABGSF

3. FAPAHUWA 3A U3NBNHEHUE

3.1 flpu noannuceaHe Ha noroeopa,
WBTMBJTHWTENAT we npeactaByu rapasums 3a
U3nTbfIHEHWE Ha cTolHOCT Lo 3 % /rpw npoueHTa/
oT obiara CTOWHOCT Ha OoroBopa nof dopmara
Ha DbaHKoBa rapadLUnst v NapuyeH encanT.

3.2. MaparHumsita 3a nobpo nanvnHeHne ule 6vae
ocsobopeHa ot BBINOMUTENA v BbpHaTa Ha
N3MBITHUTENA  #e no—kbcHo o1 30 gHm
ftpuaeceT AHW creg AaTata Ha M3MblHeHWe Ha
3agknxesunara Ha N3N BIHUTENA.

3.3. BBINOHKUTENAT uma npaso fa 3agbpxu
fapuiHna  AenosnT Wnn ga ce YAOBNeTBOpWU OT
BarkoBaTa rapaHuMa, B cnyain 1e gorosopa dbae
pasBanex Ha ocHoBaHue 4n.8.3 oT gorosopa.

4. YCNOBWA 1 CPOKOBE HA JOCTABKA

4.1. CTokuTE e Ce [OCTaRsaT Ha napTuan, no
3agBKka oT BbanoxuTens: 3a | rpyna o net gxHn
chen 3a2ABKa 33 JocTaBxka Ha HeobxoaumoTo
konwvyectso, 3a |l rpyna OO ABagecT AHW creg
38ABKaA Ha HeoBXoMMMOTO KONWYECTRO.

4.2. CToxuTe LWe ce LQOCTaBsT Ha chneaHwns agpec:
cknag Ha TEL, KontyplnoBan Mapuua Watok 3,
c.MegHukaposo 6294, obwmHa TwnvboBo,
06n.Ctapa 3aropa.

4.3, M3NMENMHATENAT yBeaoMsBa
BBE3NOXWTENA 3a parara Ha aocTaBka Hal-
KbCHO eaWH [eH npedw [eHs 3a [0CTaRka Ha
cnegHna nMenn:
maritsa.procurement@contourglobal.com

4.4, CToknTe Ce npwemaTt B MHTepsan oT 8:30 no
15:00 vaca.

5. CPOKHA 10IOBOPA

5.1. [JorosopLT ce CKMKYBA 3a CPOK OT  €aHa
roavHa wnu A0 [A0CTaBka Ha [[OroBOpeHoTo
KONN4eCcTBO.

52. Bb3noxuTens, crnej WaTh4aHe Ha cpoka no
7.5.1 1 npu poBPO MINBITHEHWE, LUE NPeanoXKu Ha
NanbauuTens yasrmxkasaHe cpoka Ha jforosopa ¢ 1
rognHa, npuv 3anas.BaHde Ha BCOWYKW Kraysn B
HaCTOALNAT [OTOBOD.

3. PERFORMANCE GUANRANTEE

3.1. At the signing of this contract, the
CONTRACTOR  shall  submit performance
guarantee, amounting up to 3 % /three per cent/
of the total value of the contract in the form of g
bank guarantee or monetary deposit.

3.2. The performance guarantee shall be
released by the CONTRACTING AUTHORITY
and returned to the CONTRACTOR not iater than
30 days /fthirty days/ after the completion date of
all CONTRACTOR obligations under this contract

3.3. CONTRACTING AUTHORITY shail be
entitied to retain the deposit or receive the
proceeds of the Bank Guarantee in case the
contract is terminated by the CONTRACTING
AUTHORITY on the grounds set in clause 8.3
hereof.

4. CONDITIONS AND TERMS OF DELIVERY

4.1. Goods shall be delivered upen
request from the CONTRACTING AUTHORITY:
Group 1 for five working days after ordering of the
necessary quantity, for Group Il twenty days after
ordering of the necessary quantity.

4.2. Goods shall be delivered to the following
address: TPP ContourGiobal Maritsa East 3
warehouse, 6294 Mednikarovo village, Galabovo
municipality, Stara Zagora region.

4.3. The Supplier shall notify the CONTRACTING
AUTHORITY of the delivery date no later than
one day prior to the day of delivery to the
following email:
maritsa.procurement@contourglobal.com .

4 4, Goods shall be received at the time interval
between 8:30 and 15:00h.

3. TERM OF THE CONTRACT

5.1. The contract is concluded for a period of one year
or up to delivery of the contracted quantity.

5.2. The Assignor, after the expiry of the term
under section5.1 and within good execution will
offer to the Assignee to extend the contract term
by 1/one/year, while keeping all other clauses
under this contract unchanged.

6. WARRANTY PERIOD

6.1. The warranty period of the delivered goods
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6. FTAPAHLWW 3A KAYECTBO. PEKNAMALNN

G.1. FapaHLMOHHNAT CPOK Ha CTOKWTE, rNpeameT Ha
HaCTOAWMS JOrOBOD € CBIMACHO MHCTPYKUMATE Ha
3aBofja nponssoguTen.

6.2. Peknamaliy 3a nurcn, HapylieHa onakoeka v
Op. cé npassiT npw apuemaHeTo Ha cTokaTa of
BBINOXNTENA.

6.3. 3a cTokn Bes rapanunoHeH CpoKk, perramaliym
3a CKpUTK JedeKTu ce NpaBaT B 7 OHEBEH CPOK, HO
He no-kbeHo oT 30 AHY OT gaTtarta Ha AocTaBkara.

6.4 BB3NOKATENAT e LNBXKEH npu
YCTAHOBABAHE Ha KOMMYECTBEHW HeChOTBETCTBUA
WunKm HepocTaTeUM B KAYecTBOTO [a  CBUKE
KOMKMCHUS, B KOATO Ga y4acTBa NpeAcTaBUTen Ha
M3MBNHWUTENA, a axe WIMNBIMTHUTENAT He
nanpaTy npeacTaBuTen, fpOTOKON oT
YCT2HOBEHOTO Ce ChLCTaBA B NPUCHLCTBUETO HA
areHT 10 OUEHsIBaHe Ha CbOTBETCTBUETO W
CTOKORUA KOHTPOI,

6.5. Tpn pocrtagka Ha W3UANO WK OTYacTu
NoBpPeAeHN CTOKM, KakTO U Mpu HamM4mMe Ha ABHU
HegocTaTelUM M pgedekTn, WM nNpy JocTaBKka Ha
CTOKA KOWUTO He CbOTRETCTBAT Ha TexHudeckara
cneundunrkaumsn, BEINOXUTENAT nma npaso ga
BbpHe cTokaTa Ha U3MBbIHUTENA wnu ga wneka
OTCTPaHABAHE Ha HeJocTaTbUMTE W AedeKTuTe 3a
cmeTka Ha Manbnunrens.

6.6. BLIJNIOHKWTENAT Wwe wuHbopmupa rincmeHo
N3MBJIHATENA 3a secndkn pedexty, NposBunin
Ce Mpe3 rapaHunoHHWs Ccpok. Beumukn pasxogw,
CBBP3AHU € OTCTpaHsABaHeToO Ha pedexkTute no
BpeMe Ha rapasyuoHHMA cpok Wwe OwgaT 3a
cvetka Ha USMBIIHWTERA.

7. HEVCTOWNKM

7.1. B cayuan, ye UIMBIHWTENAT ponycHe no
CBOSt BMHA HEUSIMBINHEHWE Ha Koeto W aa e
3a4bIKEHWE, MNPOM3TUYALLC OT TO3W  LOroBOp
wiurim 3aKkcHee C MPUKNIDYBAHETO Ha
W3NbIHEHNETO B AOrOBOpEeHMA CpOK, c
naknoueHne Ha cnyvawTte Ha (opc  Maxop,
WMITMBINMHUTENAT gwrokn HeycTolKa B pasMmep Ha
0,20 % 33 BoeKM [eH 3aKbCHEeHWe, HO He ToBeve
oT 8 % ot ofLlaTta CTOAHOCT Ha foroBopa.

7.2. Tlpy goctTapka Ha CTOKW, HEOTroRapsalM Ha
YCROBMATa HA TO3W JOrCROp Te Le Ce cuMTaT 3a
+HeaocTaBeHM!, a W3TTBITHUTENAT b
HeycToWka B paamepa, nocover B 17.6.1 Ha TO3U

subject to this confract shall be  according
instructions of factory-producer.

6.2. Claims for shortages, damaged packaging,
efc. shall be made upon receipt of the goods by
the CONTRACTING AUTHORITY.

6.3. For products not covered under warranty,
claims for hidden defects shall be made within 7
days but not later than 30 days from the date of
delivery.

6.4. Upon establishing a discrepancy in the
delivered quantities and/or deficiencies in the
quality of the delivered goods, the
CONTRACTING AUTHORITY shall set up a
committee including a representative from the
SUPPLIER, and in case the SUPPLIER does not
send a representative, a protocol from the
findings shall be signed in the presence of a
commodities inspaction and conformity
assessment agent.

6.5. Upon delivery of damaged goods in whaole or
in part, as well as in the presence of obvious
deficiencies and defects or deiivery of goods not
conforming to technical specifications, the
CONTRACTING AUTHORITY has the right {o
return the goods to the Supplier or to require
removal of deficiencies and defects at the
expense of SUPPLIER.

6.6 The CONTRACTING AUTHORITY shall
notify in writing the SUPPLIER about all the
defects and failures occurring during the warranty
period. All costs associated with remedying the
defects during the warranty period shall be at the
expense of the SUPPLIER.

7. PENALTIES AND LIQUIDATED DAMAGES

7.1. In case the SUPPLIER fails fo fulfill any of
his obligations under this contract and / or does
not deliver the gocds within the stipulated time
(except in the case of Force Majeure), liquidated
damages amounting to 0,20 % of the contract
price shall be due by the SUPPLIER for each day
of delay, but not more than 8 % of the total
contract price.

7.2. The SUPPLIER shall be liable to pay
liguidated damages in case the delivered goods
do not conform to the terms of the contract.
Those goods shall be considered non-delivered
and the SUPPLIER shall pay liguidated damages
at the amount stated in sec.7.1 of the contract up
to the date on which the same are repaired or
replaced with new, complying with the
requirements.
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pasfen oF JoroBopa A0 AATATa, HA KOATO ChlynTe
6baart  nonpaBesM WKW 3aMeHeHlM C  HOBMW,
OTrOBAPRALLN Ha NINCKBAHWATA.

8. NPEKTAPABAHE W PA3BANEHE HA
JOrosBoPA

OelCcTBMEeTO Ha  HACTOAWWAT  HOroBOD  Ce
npexpaTsaea;

8.1. C nsTnyaHe Ha CpoKa Ha A0roBOpa;

8.2. Mo 83aUMHO Cbriacme Ha CTPaHWUTE U3PAa3eHo
B MACMEH BUS;

8.3 [e#icTBMeTO Ha HacToAWMA OOroBOp MOMe fa
Owvae pasBanexo €HOCTPaHHO oT
BBINOXKUTENA:

- [Tpn BUHOBHO HEW3MbNHEHWE, HA KOETO 1 Aa e oT
3a4bIMKEHWATA, NOSTY MO CUnaTa Ha JoroBopa Che
7 AHeBHO npeaunasecThe go M3TMLIIHUTENA

- fipy gonyckane ot cTparda Ha U3IMBIMHWTENHA Ha
Hapyllexne B paboTaTa Ha OCHOBHO 0BopyaBaHe
WK NPV APUYKMHABAHE Ha 3M0MNONyka no BUHa Ha
WM3MBNHUTETNA, kakre u 8 cnyyawTe ynomeHaTtw
sun.4.1. n 4.2 resabasHo Des npennsBecTie.

8.4 B cnyyall Ha npekparsBaHe Ha JOroBopa mno
cunara Ha ur. 8.3, BE3NOXKUTENAT mma npaso
03 Nnonydur HeycTolka cernacuo yn. 7.1,

BB3NOXUTENAT wvma npasBo pga npuxesaHe
ObIDKAMATa Cyma 3a pasBansHeTo Ha [oroeopa ¢
abvroiknmnTe ot Hero Ha N3MBIHUTENA cymu 3a
OOCTaBKUTE, W3MbIHEHW Mpedn NpPeKpaTaABaHeTo
Ha To3n Jorosop.

9. HONMBNHUTENHY PA3NOPEABU

9.1. Tlpu w3NbnHEHKE Ha OOTOBOPHUTE CW
3a4BIMKEHUS W NpK yApaBneHne Ha OTHOLUEHUSATA
Cv € TPeTU nulla, CTpanvTe Ce 3agbiKaBaT Aa
delcTeat chobpasHo NPUHUMNNTE, ChIObLpHAallK ce
B AHTUKOPYNUWOHHaTa nonuTuKa Ha
BBIAOKUTENA - Mpunoxenne Ne 4, Kogekca 3a
nosegexHne n busdec Etuka - TpunoxkerHne Ne 5.
CrpaHunTe NOTBBLPENAABAT, Y€ HE €A WIBBPLWNIN U
HAMa 43 V3BbPLIBAT HUKAKBW 4eWCTBMSA, KOUTO Aa
MPefCcTaBNABaT HapYLEHUE HA ChLYUTe NOMUTHKA
unn kouTto Buxa AOBENU [0 HapylaBaHeTo UM,
BKNIOMUTENHO Ha nonuTukaTta 3a u3bAareade Ha
KOpynuua OT BCRKaKbLB B NPV OTHOLWEHMATa ¢
KoHKpeTHUA BhINOXWUTET, U3MBIHUTEN wnn
TEXHU CIYKUTENY, NCANINBAHUTENN U T.H

3a BCUUKM HeyperleHW BBOPOCKM OT HACTOAUIUNA

8. CONTRACT TERMINATION

This contract is terminated in case of:
8.1. terms expiration of the coniract;

8.2. mutual agreement by both parties,
expressed in writing;

8.3. This contract could be terminated unilateraily
by the CONTRACTING AUTHORITY:

- In case of any default with 7 days written notice
addressed to the SUPPLIER

- in case of interruption of the operation of main
equipment or in case of accident caused by the
SUPPLIER as well as in cases under Art. 4.1 and
4.2, immediately without notification.

8.4 In case of termination of the coniract as per
8.3 the CONTRACTING AUTHORITY shall be
entitled to receive liquidated damages as per Art.
7.1.

CONTRACTING AUTHORITY has the right to set
off all amounts that are due to SUPPLIER for
deliveries completed before termination with the
compensation for the losses described above in
this clause.

9. SUPPLEMENTARY PROVISIONS

9.1. The Parties agree that in conducting their
business and managing their internal relations,
both the CONTRACTING AUTHORITY and the
SUPPLIER shall operate by reference fo the
principles contained in the CONTRACTING
AUTHORITY's Anti-Corruption Policy - Appendix
Ne 4, Code of Conduct and Business Ethics -
Appendix Ne 5. The Parties shall not engage in
any conduct that would constitute a breach of
these Policies or would result in a breach of
these Policies, including the avoidance of
corruption of any kind within relations towards
respectively the CONTRACTING AUTHORITY
and SUPPLIER, their employees, sub-
contractors, efc.

This contact complies with the General Terms of
CONTRACTING AUTHORITY applicable to
contracts for public procurement — Attachment 1.

The present contract was signed in two identical
originals in Bulgarian and in English language. In
the event of conflict between the English and
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poroBop ce npunarat O6wute Ycnosua Ha
Bb3NTOXKUNTENA, npunoxxumm KM 40OroBopute 3a
Bb3NaraHe Ha  OOWECTBEHM  MOPbYKM  —
MpunoxeHue Ne 1.

HacTtoswwmar pgoroBop € noanucaH B ABa
WOEHTUYHW OpuUrMHana Ha 6bNrapckn U aHrMUnCKu
esank. B cnyyaln Ha pasmuvHaBaHMa  MeXAay
AHMMUACKNA 1 BBNrapcknst TEKCT, NPEAUMCTBO UMa
ObnrapckmaT.

HepasgenHa YacT OT HacTOALWMA [OroBop ca:
MpunosxeHune Ne 1 — OBwm ycnosus;

MpunoxeHne Ne 2 — TexHudecka Cneundpunkaums
sarpyna 1, rpyna 2 v rpacduk 3a NsnbiHeHue;
MpunoxeHne Ne 3 — [MpoTokon OT AoroBapsiHe,
LeHoBa 1 TexHuyecka odepTa;

MpunoxeHne Ne 4 —  AHTMKOpynuuoHHaTa
nonutuka W [eknapaums 3a cnasBaHe Ha
AHTUKOPYNUMOHHATa NoNuTUKa;

MpunoxeHne N2 5 — Kogekca 3a nosefeHwe u
BusHec ETuka;

apwu JleBcnu \4\
\ N
M3nbnHuTeneH ﬂmpemoﬁ /

msnanMTEn...é. ’

EBrenu KOCTa,EMH
Ynpasuten '

Bulgarian language versions of this agreement,
the Bulgarian language version shall prevail.

An integral part of the present contract are:
Appendix 1 - General Terms and Conditions;
Appendix 2 — Technical Specification Group 1,
Group 2 and schedule;

Appendix 3 — Negotiation protocol, Technical and
Price offer;

Appendix 4 — CONTRACTING AUTHORITY’s
Anticorruption Policy and Corrupt practices policy
compliance statement;

Appendix 5 — CONTRACTING AUTHORITY’s
Code of Conduct and Business Ethics;

\| 1/\{_’,

O
CONTRACTING || ’5(% /
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.............................. T |
GARRY LEVESL \r\':x G5 /5
Executive DlrectoNé_,\\M 4"

CONTRACTOR:
Evgeni Kostadinoy
Manager /
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